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Der vrlornig Vater

Usem Buech «Wigwarte», wo 1953 usecho isch.

Dr Bédelibur, dr Heiri Wysler, het a d Inspiiktzion miiese, mitz
im Hoiet inn. Was hai die Herren Offizier damm noo gfrogt, a3 dr
Heiri grad die schonscht Matte, d Wydematt, z ligge gha het und
s Witterglas abe gsi isch! Er het s Gwehr sufer putzt gha, dr Bueb,
dr Heireli, het d Soldatechlaider putzt, as d Chnopf ummen eso
gechtrahlt hai und d Nummere ufim Chéppi; er hets e paar mol
ufglait und isch mit vor e Spiegel gschtande und het eso afa-n-e-n-
Art e Vorinspiktzion gmacht und sidlbdritt, d Mueter het no ghulfe,
hai si dr Kaput grollet.

Scho am Vormittag het dr Vatter miiese-n-usrucke, dorum het er
im Bueb und dr Mueter Kunzyni gee, was sie z tue haige: «Am
Niini umme gonge dr go zette, drno tiiet dr winde, und wenn s diir
isch, mache dr zime! Am Driii umme bini dehaim und drno brin-
ge-n-i grad dr Wage und mr lade-n-uf!»

No der faschtmilitarische-n-Awysigisch dr Landwehrma Heiri Wysler
abgmarschiert, im Bezirkshauptort zue. Stolz hetim dr Bueb noegluegt
und wir am liebschte grad mit, aber nai, hiitt hei3ts deheim dr
Ma stelle. Er het d Gable und dr gro3 Riche zwiiggschtellt, drno het
er dr Mueter griiefe und die zw6i sy mitenander ab, dr Wydematt
zue. Do sy d Schoche in Reihe gschtande we Soldate und sy jetz vo
dene zwoéine i Agriff gno worde. s isch e herti Arbet gsi, das lang
Hoi, wo jetz no schwer gsi isch, z zette. Aber intlig sy si feerig
worde, s Hoi isch guet vrschiittlet a dr Sunn glige. No mene guete
Zniitini, wo d Muter mitgno gha het, Milch und linds Burebrot, wo
d Mueter dr Tag vorhir bache gha het, isch s a s Wiinde gange; dasch
e chly ne langwyligi, aber nit schweri Arbet gsi. Druf sy si hai go
Zmittag dsse. D Mueter het vorgsorget gha: Am Bachtag het si nom
Brot-usenee no-n-e Chueche bache; also het s Kaffi und Chueche
gee fiir Zmittag,.

So am Zwo6i umme isch s Hoi chroschpelig gsi und me het s chonne
zimemache, a ne Made. Wo sy aber uf de Birge hinde schwarzi
Whulche zeigt hai, het d Mueter gsait: «Mr wai groB3i Schoche mache,
es chonnt es Gwitter gee!» Und dr Heireli hetbygschtimmt: «Jo, wenn
dr Vatter drno chunnt, so hai mr gly glade!»

Die zwoi hai jetz «was hesch was gisch» Schoche gmacht, schon
ufputzti, hai grichet und drnibe allewyl uf d StroB3 gscheechtet, i dr
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stille Hoffnig, dr Vatter chonnt emiént scho mitim Wage cho. «Es
isch villicht echly linger gange mit dr Inspiktzion, siischt wir dr
Vatter gwiis scho do!» het d Mueter si silber und dr Bueb trosch-
tet. D Wulche si all hécher gschtige und dunkler worde.

«Heireli, chonnscht du dr Bianz acht aagschire und aspanne?» het
jetz d Mueter gfrogt.

«Jojoo, das cha-n-i scho!> het dd gmacht. «So gang hei und spann
aa, dr Wage-n-isch jo scho parat, villicht chunnt dr Vatter drno grad,
er brucht keini andere Chleider aa z legge, er sell ume mitcho.

Dr Bueb het si das nit zwoimol lo sige, ume het er no wolle wiisse,
6b dr Vatter dorf héje 1 dr Uniform.

D Mueter het em syni Bedénke gnoo: «Fryli darf er, waisch nimm,
we-n-er vrzellt het, we si albe im Grianzdienscht, wihrend im Chrieg,
de Liitte ghulfe hai bim Hoje?»

Jetz isch dr Heireli gschprunge: Das wir jo glatt, wenn dr Vatter
as Soldat tit Ho6i lade! Dr Bénz het si ganz guet lo iispanne, aber
dr Vatter isch noni cho. Also isch dr Bueb abgfahre, dr Wydematt
zue, wo d Muetter scho plangeret het, es isch ere gsi, es haig scho
dunneret hindedure, het aber ghofft gha, es syg villicht ume gschosse
gsi, oppe vo de Soldate. Jetz het si gseh, as dr Bueb ellaigg chunnt
mit im Wage. Si isch em ergege und het gsait: «Wai mr dcht pra-
biere z lade mitenander?»

«I cha scho lade!» het dr Heireli vrsproche. «I bi fdarn ainisch bim
Vatter uf im Wage gsi und ha gseh we-n-er s macht!»

Und si sy drhinder, d Mueter het uegee, es isch iiber Erwarte guet
gange, ume noheriiche het me natiirlig nit chénne, es het jetz richtig
gwitterlaichnet und dunneret. D Brame hai to we vrruckt, we
gwohnlig vor im e Gwitter, es isch ume guet gsi, aB dr Stier, dr
Bénz, si niit druus gmacht het; er het si am noje Hoi giietlig to und
het ume mit im Schwanz die ergschte Ploggeischter abgwehrt. Vr-
schmoikt hai die vier Hojerauge allewyl wieder nom Vatter us-
gluegt, aber niit het sy zeigt, niit.

Die erschte Tropf sy scho gfalle, wo dr Wage glade gsi isch. Dr
Bindbaum het dene Zwoine z schaffe gmacht; Dr Mueter bis s en
am Wage-n-ufgschtellt gha het, und im Bueb no meh, bis er im
zwoitoberschte Spridnzel vom Gschtiiz gsi isch. Jetz het d Mueter
s Wagesail no uegschosse, mitime richtige Bindbaumlatsch het s dr
Heireli fescht gmacht und het bedi Andi abegloo. Im Augeblick het
d Mueter mit ihre zw6i Windebrittle bunde gha und dr Heireli het
chonne-n-abegumpe. Ganz groBi Tropf het s jetz gee, aber dr Hoi-
lader het doch no-n-e stolze Blick ufe Wage gworfe, sy erscht Hoi-
wage, vor er dr Binz am Ziigel gnoo het und hai gfahre-n-isch. Alls
isch guet gange bis i d Schiiiire. Aber es isch hochschti Zyt gsi fiir i
Schirme mit im H6i. Chuum sy si ridcht dinn gsi, so ischs cho vom



Himmel obe-n-abe we weme s mit Chiible tit usleere und blitzt und
dunneret hets ainisch iiber anderscht.

Dr Vatter aber isch noni dehaim gsi.

«Wenn dr Vatter jetz ume nit i das griiiisli Gwitter chunnt». het
d Mueter gsait. <Do tdt er aifach dr Kaput abschnalle und lait i en
tiher alls a, drno wurd er nid naB3!» het se dr Bueb belehrt und
troschtet.

Aber did Vatter isch nit i s Gwitter cho. Mit eme rote Chopf und e
paar vo syne Kamerade isch er amene Wirtstisch gsisse. D Inspiakt-
zion isch ganz guet abgloffe gsi; dr Heireli het nit vrgibe d Uniform-
chnépf so glinzig gribe und d Hose-n-und dr Wafferock biirschtet.
Dr Heiri Wysler het au im Sinn gha, gly hai z gaa, ume-n-es Bierli
het er wolle nee mit syne Kamerade. Aber es isch halte ebe-n-e
heile Tag gsi und s erscht Bierli het imene zwéite und imene dritte
griiefe.

«Aber jetz mues i goo, i ha d Wydematte am Bode z ligge und das
Hoi isch sicher chroschpelig diir!» Mit dene Worte isch dr Heiri
ufgschtande und het dr Habersack wélle vom Chlaiderstinder oben-
abe nee. Aber dr Heiniger Kari het in churzerhand wieder ufe Stuel
abe zoge und het gsait: «Du wirsch 6ppe hoffetlig ¢ Tag im Johr
echly dorfe fyre mit dyne olte Kamerade, oder het di dy Olti esoo
am Chappezaum?» Und dr Kaperal Meyer het grad e Doppelliter
Waadtlinder lo cho. Was het dr Heiri wélle mache? Er isch halt
blibe. Zue dene drii Bierle sy no ne paar Wyli cho. Me het gsunge:
«Ich hatt einen Kameraden» und «Heil dir Helvezia, hast noch der
Sohne ja, wie sie Sant Jakob sah». No anderi, weniger vatterlin-
dischi sy hindedry cho: «<Holde Marie», und «Es Buremaiteli mag
i nit».

Allmilig het dd Soldat d Wydematt und s Héi vrgisse. Wo s drno
gar no grignet het, isch er mit syne Kamerade in alle Wirtschafte-n-
iigchehrt, wo am Haiwig gschtande sy, hejo anere Inspiktzion!

S Gwitter isch vorby gsi, es isch Obe worde und Zyt zum Milche. No
ainisch hai bedi, d Mueter und dr Bueb, das Wigstiick, wo me het
moge gseh, mit de-n-Auge-n-abgsuecht, aber allsfurt het me niit gseh
vom Vatter.

«Wit dcht prabiere z mélche?» het d Mueter dr Heireli gfrogt. «Das
cha-n-i scho!» het dd halber stolz und halber trurig zur Antwort gee.
Es wiar em halt doch lieber gsi, wenn dr Vatter jetz no, bi Taghei-
teri hei cho wir, er wir em ergege gschprunge, hit im dr schwer
Tornischter abgnoo und hit im vrzellt, we dr und d Mueter zime
s Hoi glade haige und we-n-im der «Binz» gfolget het bym Haifahre.
Aber dd Vatter isch halt allsfurt noni cho! Ob syni Sache-n-sppe
doch nit sufer gnue gsi sy? Es sell jo scho vorcho sy, as e Soldat
«Pollis» iibercho het wiige Roscht im Gwehr, oder will d Chlaider
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nit sufer gsi sy. Aber d Chnopf hai doch esoo glinzt; Dr Heireli het
nit ¢hénne a «Pollis» glaube.

Aber was choénnt denn siischt passiert sy? Nu, jetz ischs Zyt gsi zum
Fuere und dr Flick und dr S@mi hai miiese gmulche sy! Es isch
ume guet gsi, as dr Bueb wenigschtens afe-n-e par mol probiert gha
het; fryli dr Vatter het no nogmulche. Harzhaft isch da chly Mil-
cher drhinder. Dr Flick het im zerscht nit richt wélle warte, het sy
aber derno doch dry ergee, het aber fasch die halbi Milch «ufzoge».
D Mueter het aber niit gsait drwige; si isch froh gsi, as iiberhaupt
gmulche worde-n-isch. Bim Stidrni ischs besser gange; die Chueh
isch froh gsi, a3 si ihri Lascht abcho isch, het friisch gchalberet gha.
Bym Nachtisse het dr Bueb gsait: «Darf i nit im Vatter echly er-
gege?» D Mueter hets girn erlaubt. Gschwind het dr Heireli fertig
gmacht mit sym Nachtisse-n-und isch abb.

E Viertelstund isch er im Vatter ergege, drno isch er ufene Wiigstai
ghocket und het uf d StroB8 gluegt, es isch schon Moonschyn gsi.
Aber kai Soldat isch cho. Im Bueb isch s Wasser i d Auge cho; hejo
er het si doch esoo gfreut gha uf s Tornischtertrige und fascht no
meh ufs Vrzelle vom hiittige Tagwirch. Jetz zelle-n-i no uf Hunderti,
drno go-n-i haizue, het er jetz innerlig abgmacht. Und er hets gholte,
er het umgchehrt und isch, langsam, haizue; albott het er zruggluegt
uf die Stro3, wo dr Moon jetz so schon druf gschinne hat. Niem
chunnt! Wo dr Bueb i d Stube-n-ine cho isch, het d Mueter roti
Auge gha; si het au i Moonschyn use gstuunet gha und het gschwind
oppis abgwiischt, wo dr Heireli ine cho isch. «Chunnt er all nonig?»
het si gfrogt. «<Nai, er chunnt nonig!» het dr Bueb so fescht as mog-
lig gmacht. Kais het s ander richt diirfe-n-aaluege.

«Du, Heireli, du setsch jetz dink i s Bett, du hesch hiitt esoo vill
miiese schaffe, bisch gwiis miied? Und waisch, s Chrémli vom Vat-
ter isch morn au no guet!» D Mueter het probiert echly z lichle, es
het ere aber nit racht wolle grote; es isch echli bittersiie3 usecho.
Dr Heireli het sy nit lang gwehrt; es wir jo doch ume-n-es trurigs
Warte gsi. Er het Guetnacht gsait zu dr Mueter und het si vrzoge
i sys Schlofchdmmerli, wo nidbim Schlofzimmer vo de-n-Oeltere gsi
isch. Aber er het lang nit chonne iischlofe.

Antlig aber, miied vo dr stringe-n-Arbeit, isch er doch iigschlofe.
Frylig isch s en unriihige Schlof gsi: Im Traum het er si mit em
Giillepumper miiese-n-abbmiiehe; er het und het nit wolle schépfe.
Ganz nafl vom Schwitze isch di Schléfer vrwachet. Het s em doch
nit ume triumt gha? Ganz diittlig het er jetz das Gluggse vom
Giillepumper ghort. Er isch ufgsisse-n-im Bett und het syni Auge-n-
usgribe. Das Griiiisch isch usim Schlofzimmer vo de-n-Oltere cho!
Aber we chunnt dr Giillepumper dort ine? Lys isch dr Bueb uf-
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gschtande und ebesolys het er d Vrbindigstiir es Bitzeli ufgmacht.
Aber er het gnueg gseh, ume z vill: Dr Vatter, dr Soldat, isch ufime
Stuel gsisse und het mit bede Hinde sy Chopf ghebt, d Ellboge
het er uf d Chniiii gstiitzt. Vo Zyt zu Zyt isch allewyl wieder das
schrocklig Gluggse cho und drmit e groflere oder chlynere Strahl
vo-n-ere Fliissigkeit, wo fascht usgseh het we Giille, und besser
gschmockt het si au nit. Regigslos het dr Bueb e Zytlang zuegluegt.
Jetz isch d Mueter mit ime Waschplitz und imene trurige Gsicht
inecho. I einer Hand het si e Wischplatte trait und het das Ziig,
wo am Bode-n-ume gschwumme-n-isch, ufgwische. Und we het dr
Soldat usgseh? Das schon dunkelblau Tuech vom Wafferock isch
vrschmirt gsi und die glinzige Chnopf blind!

Dr Bueb het gnueg, iibergnueg gseh gha! Lys isch er wieder zrugg
is Bett und het d Decki iibere Chopf uszoge, er het die ganzi Walt
nimm moge-n-aaluege. I d Decki het er bisse, as er nit lutt use-
ghiiiilt het, es het en gwiirgt, we wenn er en unnzyttige Channebire-
schnitz gisse hit. E Wilt isch fiir das arm Chind undergange gsi;
imene gwiise Sinn het er sy Vatter vrlore gha.

Er het jetz niit me gsee, dd arm Bueb, aber ghore het er no vill
miiese. D Vorwiirf vo dr Mueter und d Etschuldigunge vom Vatter,
wo mit ere <hinkige» Zunge vorbrocht worde sy. Er het kei «bése
Wy» trunke gha, dr Vatter, ganz duuflma het er syni Vrfiiehrer
agchlagt. D Mueter isch em jetz go-n-e Tasse schwarze Kaffi raiche
und het im se-n-aabotte. Dd het se i lange Ziige abegschliirfet und
isch jetz wider ganz wackber worde. Uf aismol isch er ufschtande
und het griiefe: «Wo isch mys Gwehr? I ha mys Gwehr niene!»

Dr Heireli het gwiiBBt, we vill a3 dr Vatter siischt uf sym Gwehr
gha het. We mingisch het er scho a de Schieflete en Ehregob use-
gschosse, ainisch sogar e Chranz!

«Villicht heschs im Erm uBl gloo?» het er d Mueter ghort froge
und druf si bedi i d Chuchi use. Aber schynts isch au dort kis
Gwehr gsi. D Oltere sy wieder ine cho und wieder het d Mueter
glirogt: «Was wit jetz mache?» Dr Vatter het nit gly Antwort gee,
er het sy allwdg zerscht miieBe bsinne. Nomene Rung het er gsait:
«Gi mr d Wirchtigschlaider, i mues das Gwehr go sueche, es chonnt
roschte, wenns lang duf3 lydt, und i dr Uniform cha-n-i jetz niimm
goo, es goht gege Morge, es chonnte scho Miader cho!» Dr Bueb het
no ghort, we d Mueter d Chlaider graicht het und we dr Vatter
gly druf use-n-isch, drno het en aber d Miiedi doch iibernoo und er
isch wieder iigschlofe.

Dr Vatter aber het im Schopf e grole Sack gsuecht, het in zime-
grollt, undere-n-Arm gnoo und het si uf d Suechi gmacht. Es isch
guet gsi, as sys Hus es Bitzeli usse-n-am Dorf gsi isch; eso het in
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niem gseh. Er isch jetz wieder zimmli niiechter gsi, ume dr Chopf
het no brummlet, we wenn er en Imb drinn hitt. Er het in aber
glychwohl drzue zwunge, nohezdinke, wo das Gwehr 6ppe chonnt
vrlore gange sy. Es het em wdlle sy, i dr letschte Wirtschaft, i dr
«Eintracht», haig er s Gwehr no mit gha. We ne Spérber het er dr
Wig und bedi Rénder agluegt. Jetz isch e Matte mit Schéochli cho:
Richtig, do het ais en «Idruck» gha, und was lydt nidbezue? Isch das
nit sys Gwehr? Damm Soldat im Zivil het s gwohlet. Plotzlig het er
sy jetz erinneret, as er do uf dimm Hoischochli het wolle-n-usrueje
und allwig igschlofe-n-isch drby. Er het sy jetz niimm langg bsunne:
Chome dort nit scho zwe Mider cho z laufe? Dr Sack ufmache,
8 Gwehr dry stecke-n-isch eis gsi. Er het das Pack undere-n-Arm gno
und isch haizue so difyg as er het chonne.

Dr Heireli isch a dimm Morge spot vrwachet, es isch @mel heiter-
hadle Tag gsi. Aber er het gar nit moge-n-ufstoh. Alls isch em jetz
we ne wiieschte Traum vorcho. Aber gruusam scharpf het er si
allmilig a alls erineret. Er het si gschiamt fiir e Vatter. Er wir em
am liebschte gar nit begegnet dd Morge, oder dr ganz Tag nit.
Aber jetz het im d Mueter us dr Chuchi zum Morgenisse griiefe,
wohl oder iibel het er miiese folge.

Im Schlofzimmer vo de-n-Oltere het d Mueter alli Spure vo dr vr-
gangene Nacht vrwiischt gha. Aber e widerlige Gruch isch doch no
i dr Luft ghanget, trotzdimm af} d Pfischter off gsi sy.

«Dr Vatter isch scho go maihe!» het d Mueter dr Bueb, no me ne
churze «Tag», begriieB8t, «und do isch s Chromli!» Mit dimm hets
im Heireli e Chranz Fyge nabe s Kaffiblittli zue glait. Aber dr
Bueb het sy Lieblingsspys dasmol ewiigg gschobe und het schwyg-
sam sym Morgenisse abgegworget.

D Mueter het d Spannig gmerkt und s Wasser isch ere i d Auge
gschosse. Het dr Bueb 6ppe — — Si het nit wytter gwogt z dianke und
het si am Wasserstai z schaffe gmacht, wo si im Bueb het chonne
dr Rugge chehre. Nomene ordlige Rung, wo s sy echli erholt gha het
und si bym Bueb au s glich het chonne-n-erwarte, het si gsait: «De
settsch diank go worbe!»

Zerscht isch kai Antwort cho vom Heireli. Aber zletscht het er doch
gsait: «Wohi isch er go maihe?» Das Wort Vatter het nit iiber
d Lippe-n-use wolle.
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